Poglavlje 45

Alsoreiog ndvog 9

0 tekstu

U ovoj Ezopovoj basni susreéemo lisicu u nevolji i jarca. Valjano promislivsi
o poteskoéi koja ju je zadesila, lisica se spasava, dok jarac zbog nepromislje-
nosti u nevolju upada. Vise je pouka basne: prije nego Sto odlu¢imo zapoceti
Sto, razmislimo dobro o tome kako éemo to zavrsiti i hoéemo li u tome biti
uspjesni. Nadalje, ako nismo razboriti i ne pazimo te poslusamo li savjet lose
osobe, lako se moze dogoditi da zavrSimo u velikoj nevolji. Mudar éovjek u
postupcima ne sluSa osjetila, veé¢ se oslanja na razum promisljajuéi kako da
najbolje postupi.

Proditajte naglas grcki tekst.
Aesop. Fabulae 9
AAQITHE KAI TPAT'OX

ANOTNE Tecoloa eig ppéap Emavayres éueve Tpog Ty avaBa-
GLY Py ovodGa. TPAY0S O€ Sidr cuveyolevog Mg EYEVETO XUTA
T0 a0TO Epéap, Yeaadpevog adTnyv EmuvidveTto, el xaAoy ey To
08wp. 7 6 TNV GuyTuylay dcp.evicapévn ToALY Eéatvoy Tol Lia-
TOC UUTETELVE AEYOLGH WS YPMGETOV el nal 0N nal adTOv raTo-
Brjvar Topnvel. ToD 88 GUEAETNTWS RAVAAAOPEVOL BLA TO [LOVNY
opdv ToTe TNV Emdoploy ol dpo T Ty Sidav GBécat dvadi-
VoL LETA TYC GAWTEXOS GROTTOUVTOS YPYGLULOY TL 1) GAWTNE €@
ETLVEVONUEVOL EIC TNY GUPOTEPWY GWTNPLAY.
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“Eav yop dednong Tolg épmposiiong TodS TG Tolyw TPoGEpEL-
cag EynAlvat xal Ta népata, avadpapobca adTY) Std Tl Gol vv-
TOL %ol GE AVACTAGW.” TOD G€ %ol TPOS TNV OEVTEPAY TAPAIVESLY
ETOlP.WS OTTNPETNGAVTOS 1) GAWTNE AVOAAOPEVY) Gl TWY GUEADV
ahToD Tl TOV vTOV GvéRT ol AT éxelvou Emt Ta xépata dLepeL-
copévn €ml T0 aTopa Tob ppéatog NOPEYT ol dveldodoo GTnA-
AdTTETO.

ToD G€ TPAYOL LLEPPOP.EVOL adTNY WS TAg Op.oAoYiag TapaBaivon-
sav 1) GAOTNE Emiotpageico elmev: “@ obtog, dAN &l TocalTag
wpévag elyeg, doag év 16 TOYwIL Tpiyag, 0d TPETEPOY &Y XaTo-
Befnuete wptv 1) THv dvodov éonédw.”

Analiza i komentar

AAQITHE KAT TPATOX

AAQIHE § 115
TPATOY § 82

ArwTNE
Tecolon el Qpeap
ETAVAYUES EILEVE
TPOS TNV AVaBacty
apyovolsa.

Arowmg § 115

nwecobosa mimTw pasti; n. sg. Z. r. pte. aor. akt.; § 97.8

eic ppéap § 123; prijedlozni izraz cic + a. § 418, § 419

gpeve pévw ostati, cekati; 3. 1. sg. impf. akt.

Tpog TNy avaBacty § 165; prijedlozniizraz Tpoc+-a.: ,za...” § 418, § 435.4
apnyavodsa apnyovéw ne znati Sto uéiniti; n. sg. z. r. pte. prez. akt.

§97.8
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TPAY0S GE
otdm suveydp.evog
¢ EYEVETO XUTA TO aDTO PpEap,
Jeasdap.evog adTNy
guviddverto,
el nahoy €l T0 HOWP.

8¢ a...; Cestica 6¢ povezuje recenicu s prethodnom kao suprotni veznik § 515

tpayog § 82

etdy § 97.8

suveydevog cuvéyw biti muden; n. sg. m. r. pte. prez. medpas.; § 103

évéveto Yiyvopat zadesiti se, biti; 3. 1. sg. ind. aor. med.

0G... éyéveto kad...; zavisna vremenska recenica

ot To adTo ppéap § 80; § 207; § 123; prijedlozni izraz nata + a.: ,kod...’
§ 418; § 429.B

Yeasapevos Jedopat ugledati; n. sg. m. r. pte. aor. med.; § 103

adtny § 207

éruvddaveto muvddvopor pitati; 3. 1. sg. impf. medpas.

el zavisni upitni veznik: ,je li...?”

xaioy § 103; § 200

etm eipl biti; 3. 1. sg. opt. prez. akt.

xaAov ety imenski predikat, Smyth 909

gt... xahov et je li...? zavisna upitna recenica § 469

<o Hwp § 128

Y

7 08

TV GUVTLYLaY AGULEVIGAULEYY]
ToALY ETotvoy Tod DOUTOS
KOUTETELVE
Aéyouca

¢ YPNGTOV N
xold 61 nal

a0TOV xaTafijval TopveL.

M && § 80, § 90; § 370, § 370.2
v suvtoytay § 80; § 90
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acpevisapnévy) dopevilw rado prihvatiti; n. sg. z. r. pte. aor. med.; § 103

moALy ématvoy § 196; § 82

700 Vatog § 128

rotétetve xotatelvw Ematvoy drzati pohvalni govor; 3. 1. sg. impf. akt.

Aéyovca Aéyw govoriti; n. sg. Z. r. pte. prez. akt.; § 97.3

yemotoy § 103

etm eipd biti; 3. L. sg. opt. prez. akt.

0G... xenstov el da je...; zavisna izri¢na redenica u neupravnom govoru

ypnatov ety) imenski predikat, Smyth 909

#ol 87 #al i napose...; kombinacija ¢estica prati ideju izrec¢enu prethodnim
reCenicama i izrice njezinu kulminaciju

mapfvel Topovéw preporucati; 3. 1. sg. impf. akt.

adtoy  § 207; imenski dio A+1

rataffjvor xatafBaive siéi, spustiti se; inf. aor. akt.; predikatni dio A1

100 08 dp.eretnTwg xadalhoyévou
0L TO P.OVNV Opdv TOTE TNV Emtdupioy
nold apo Td Ty olday aiécat
avodvat LeTa THS AAWTENOS
G1OTLODVTOC
YPNGULOY TL
7 aAOTNE o
ETLVEVONUEVOL
elg TNV GpYoTépwy cuTplay.

oY radaiiopévov xaddiropat skociti dolje; g. sg. m. r. pte. prez. med-
pas.; § 103; particip s ¢lanom § 499; GA; imenski dio kao subjekt,
particip kao predikat zavisne priloZne recenice

8¢ a...; Cestica povezuje redenicu s prethodnom kao suprotni veznik § 515

0 6pdv opaw gledati; inf. prez. akt.; infinitiv s élanom § 497

St T0 6pav prijedlozni izraz, dia + a. ,zbog...”; § 418, § 428.B

wévny Ty émdouiay § 103; § 80; § 97

dpo ¢im, tek Sto; prilog vremena

6 § 80, § 82, § 370

sBécar of3évvopt ugasiti, utoliti; inf. aor. akt.; infinitiv s ¢lanom § 497

iy siday § 80, § 97.8

neta g ahwmexrog § 80; § 90; § 115; prijedlozni izraz peta + g.: ,8...7;
§ 418, § 430.A
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cromobVTog oxoTéw razmisljati, razmatrati; g. sg. m. r. pte. prez. akt.;
§ 139.a

T §217,§ 218

xenouwéy Tt § 39, § 40

yemotpoy § 103

avadbvar dvaddvw izadi; inf. aor. akt.; infinitiv poslije glagola misljenja ima
vrijednost hrvatske izriéne recenice ,da izadu”

N dAommE § 80, § 115

gom omul redi; 3. 1. sg. impf. akt.

gmvevonxévar émvoéw imati na umu, smisliti; inf. perf. akt.; infinitiv poslije
glagola govorenja ima vrijednost hrvatske izri¢ne recenice

eig Ty appotépwy swtnplay § 80, § 103; § 90; prijedlozni izraz eic + a.:
»za...”, § 418, § 419

“eav yap deAnong
ToLG EUTPOGYoVE THBUSG
O Toly W
Tpocepeicag EYrAlvat
xal To KEPATAL,
avadpop.odso adTy
oté Tob Gob YwTou
%ol 6 AVaesTACw.”

gav ako...; veznik uvodi zavisnu pogodbenu eventualnu futursku recenicu
§ 474, § 476

yap naime...; ¢estica iskazuje dokaz ili uzrok prethodne tvrdnje

deMjoms Yéhw (i é0éAw) htjeti; 2. 1. sg. konj. aor. akt.

tobg épmposidiong méBag § 80; § 103; § 126

6 tolyw § 80, § 82

mpogepelcag Tpocepelidn Tvd Tvt ¢vrsto se uprijeti ¢ime o §to; n. sg. m. r.
pte. aor. akt.; § 139.

éyxAivat EyxAlvo nasloniti se; inf. aor. akt.

o %épata § 159

avadpapedsa avatpéyw popeti se; n. sg. z. r. pte. aor. akt.; § 97.3

adty § 207

Sua toh 5od votonv § 80, § 210, § 82, prijedlozni izraz dia + g. ,preko...”;
§ 418, § 428

se § 205, § 206
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avasmasw dvacTdw povudi gore; 1. 1. sg. ind. fut. akt.

Tob G¢ %ol TPOS TNV CELTEPAY TAPAIVEGLY
£Toipwe DTNPETNGAVTOG
7N GAWTNE GvaALOLEVT)
OLo TMV GHEADY adTOD
éml Tov vidTOoY
GvéRT
xol &’ ErELVOL
€Tl Ta *EPATAL OLEPELGAP.EVY]
€Tl TO GTOP. TOU QPENTOS
nbpédn
nol GveAdoloo ATNAAATTETO.

t0b Dmmpeticavtog dmnpetéw ugadati, ispuniti Zelju; g. sg. m. r. pte. aor.
akt.; § 139.6; GA

8¢ a...; ¢estica povezuje redenicu s prethodnom kao suprotni veznik § 515

Tpog TNV Seutépay wapatvesty § 80; § 223; § 82; § 165; prijedlozni izraz
Tpo¢ 4 a.: yposlije...”; § 418, § 435.C

N G oTnE § 115

avaihonévy) avaiiopor skociti; n. sg. Z. r. pte. prez. medpas.; § 103

St& TV oxeA®y § 153; prijedlozni izraz S + g.: ,po..., preko...”; § 418,
§ 428.A

adtod § 207

avéBm avafaive popeti se; 3. 1. sg. ind. aor. akt.

e’ éxelvou (G’ = amo) § 68; § 213.1; prijedlozni izraz dmd + g.: ,od...”;
§ 418, § 423

émt ta xépata § 159; prijedlozni izraz ént - a.: ,na...”; § 418, § 436.C

Stepetsapéyy olepeldw poduprijeti se; n. sg. Z. r. pte. aor. med.; § 103

émt to otépa § 123; prijedlozni izraz émt 4 a.: ,na...”; § 418; § 436.C

©o) ppéatog § 80, § 123

NOEEYY) edplonw nadi; 3. 1. sg. ind. aor. pas. (pasivno ,naci se”)

aveddoboa dvépyopat popeti se, doéi gore; n. sg. z. r. pte. aor. akt.; § 97.3

ATNANGTTETO ATAANATTL (ATaAldacw) udaljiti se; 3. 1. sg. impf. medpas.

Tob 0¢ Tpdyou 1Lep.pop.évou adTNV
M¢ Tag op.oroYiog TapaBaivousoy
N GAOTNE
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¢miotpageica elmey”

8¢ a...; Cestica povezuje recenicu s prethodnom kao suprotni veznik § 515
0D tpdyov § 80, § 82
pepopévon péppopat grditi koga; g. sg. m. r. pte. prez. medpas.; § 103
©oD Tpdyov peppopévonr GA: imenica u genitivu odgovara hrvatskom su-
bjektu zavisne recenice, a particip predikatu
adTny § 207
tag eporoytas § 80, § 90
napafaivovsay moapafaivw Tt iznevjeriti Sto; a. sg. Z. r. pte. prez. akt.
0g... Tapafatvovsay jer da je...; adverbijalni particip u zavisnoj uzroénoj
recenici § 503.2
N dAoTmE § 115
émiotpagelon émtatpépw okrenuti se; n. sg. z. r. pte. aor. akt.; § 97.0
elmev dyopedo redi; 3. 1. sg. ind. aor. akt.; § 327.7
waE
w 00TOC,
6N el TosadTag ppévag elyeg,
0cag €v TH TWYWIL TPiYa,
0b TPOTEPOY AV naTaBeBneLg
TP ) TNV dvodov éanédw.”

o obtog § 213.2

AN § 68

et da...; veznik uvodi zavisnu pogodbenu irealnu recenicu § 474, § 478

elyeg &yw imati; 2. 1. sg. impf. akt.

tocadTac epévag § 213;§ 131

T06a0TAC... 66ag... korelacija redeni¢nih ¢lanova § 219

éoag § 103, § 219, § 443

tpiyag § 115

év 16 woyoyt § 131; prijedlozni izraz év + d.: ,u...” ili ,na...”; § 418,
§ 426

av wataBefnxrets nataBaive siéi; 2. 1 sg. ind. plpf. akt.

o) wpbtepoyv... TP 4)... ne bi... prije nego...; zavisna vremenska recenica
§ 488.1

v &vedov § 80, § 82, § 83.1

éonédw onémtopat promisliti; 2. 1. sg. ind. aor. med.



